263781-2023 - Licitacidn See the notice on TED website

Francia-Fontenay-aux-Roses: Tarjetas para la compra de carburante
OJ S 86/2023 03/05/2023

Anuncio de licitaciéon

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: vallée Sud - grand Paris
Direccion postal: 28 rue de la Redoute
Localidad: Fontenay-aux-Roses
Cddigo NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Caddigo postal: 92260
Pais: Francia
Persona de contacto: Céleste SAMAIN
Correo electronico: celeste.samain@valleesud.fr
Direcciones de internet:
Direccion principal: https://www.valleesud.fr/fr
Direccién del perfil de comprador: https://www.marches-securises.fr

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://www.
marches-securises.fr
Las ofertas o solicitudes de participaciéon deben enviarse por via electrénica a: https://www.
marches-securises.fr
Puede obtenerse mas informacién en otra direccion:
Nombre oficial: vallée Sud - grand Paris
Direccion postal: 28 rue de la Redoute
Localidad: Fontenay-aux-Roses
Cddigo NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Caodigo postal: 92260
Pais: Francia
Persona de contacto: Céleste SAMAIN
Correo electronico: celeste.samain@valleesud.fr
Teléfono: +33 0155958400
Direcciones de internet:
Direccidn principal: https://www.marches-securises.fr
La comunicacion electrénica exige que se utilicen herramientas y dispositivos no disponibles
de forma general. Es posible acceder de forma libre, directa, completa y gratuita a estas
herramientas y dispositivos, en: https://www.marches-securises.fr

I.4. Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho publico

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales
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Apartado II: Objeto

I1.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacién
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

I.1.2. Cédigo CPV principal
30163100 Tarjetas para la compra de carburante

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros

I.1.4. Breve descripcion
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

11.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
30163100 Tarjetas para la compra de carburante

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: FR105 Hauts-de-Seine

1.2.4. Descripcion del contrato
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

1.2.5. Criterios de adjudicacién
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacién

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracion en meses: 12
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre. La reconduction est tacite. Les
modalités de non reconduction sont fixées a | acte d engagement

1.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Uniéon Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

I1.2.14. Informacion adicional
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e présent accord cadre s exécute dans les conditions financiéres suivantes sans montant
minimum annuel et montant maximum annuel de 125 000 euros (H.T.). Le montant maximum
est identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.).

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitaciéon para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
formulaire Dc1 ou équivalent : lettre de candidature Habilitation du mandataire par ses
cotraitants ; formulaire Dc2 ou équivalent : déclaration du candidat individuel ou du membre
du groupement ; redressement judiciaire : le candidat produit la copie du ou des jugements
prononces, s'il est en redressement judiciaire ;formulaire Dc4 ou équivalent : déclaration de
sous-traitance, le cas échéant

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccién:
déclaration de chiffre d'affaires : déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat
et le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant I'objet de I'accord-cadre, portant au
maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de
I'entreprise ou du début d'activité de I'opérateur économique. Attestation d'assurance :
déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques professionnels

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccion:
déclaration d'effectifs : déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années ;
références de service ou fournitures similaires :présentation d'une liste des principales
fournitures ou des principaux services effectués au cours des trois derniéres années,
indiqguant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons et les prestations
de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une
déclaration de l'opérateur économique

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion
El anuncio se refiere al establecimiento de un acuerdo marco
Acuerdo marco con un solo operador

IV.1.8. Informacidén acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: si

IV.2. Informacién administrativa
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IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 30/05/2023 Hora local: 15:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Francés

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duracion en meses: 6 (a partir de la fecha declarada de recepcién de ofertas)

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 30/05/2023 Hora local: 15:05

Apartado VI: Informacién complementaria

VI.1. Informacién sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: si
Calendario estimado para la publicacién de futuros anuncios:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre

VI.2. Informacion sobre flujos de trabajo electronicos
Se aceptara la facturacién electronica
Se utilizara el pago electronico

VL.3. Informacion adicional
le présent accord cadre s'exécute dans les conditions financiéres suivantes : Sans montant
minimum annuel, Montant maximum annuel de 125 000 euros HT Le montant maximum est
identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.). La durée de | accord
cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans excéder 4 ans a
compter de la notification de I'accord-cadre. La reconduction est tacite. Les modalités de non
reconduction sont fixées a | acte d engagement.Pour déposer leur offre les candidats doivent
se rendre sur marches-securises.fr

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE
Direccién postal: 2-4, boulevard de I'hautil, BP 30322,

Localidad: Cergy Pontoise

Cddigo postal: 95027

Pais: Francia

Correo electronico: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr

Teléfono: +33 130173400

Direccion de internet: hitp://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr

VI.4.2. Organo competente para los procedimientos de mediacién
Nombre oficial: comité Consultatif Interrégional de Versailles en charge du réglement amiable
des litiges relatifs aux marchés publics
Direccion postal: préfecture de la Région lle-De-France 5 rue Leblanc
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Localidad: Paris Cedex 15

Caodigo postal: 75911

Pais: Francia

Correo electronico: ccira@paris-idf.gouv.fr

Teléfono: +33 182425267

Direccion de internet: hitps://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 a L. 551-12 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
justice administrative, et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel
prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-7 a 551-10 du CJA, et pouvant étre exercé
dans les délais prévus a l'article R. 551-7 du CJA, aprés la signature du contrat. Recours de
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat, ouvert aux tiers dans le délai de 2
mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
28/04/2023
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